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AVIS DU CONSELIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, premieére cham=
bre des vacations, saisi par

le Ministre du Travail et de

la Prévoyance sociale, le 19
aolt 1953, d'une demande d'avis
sur un projet dtarrété royal
"fixanv le taux des cotisations
& payer, pour l'exercice 1952,
par les chefs d'entreprise et
les artisans, en exécution de
la loi du 24 juillet 1927, re-
lative a la réparation des dome-
mages causés par les maladies
professionnelles, a donné le
26 aolt 1953 ltavis suivant

.
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KONINKRIJK BELGID.

De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, eerste vacantiekamer,
de 19e Augustus 1953 door de
Minister van Arbeid en Sociale
Voorzorg verzocht hem van ad-
viegs e dlenen over een ontwerp
van koninklijk besluit "tot
vaststelling van de bijdragen
voor het dienstjaar 1952 te be-
talen door de ondernemingshool -
den en de ambachtslieden, ter
uiltvoering van de wet van 24
Juli 1927, betreffende schade-
loosstelling in zake beroeps-—
ziekten'", heeft de 26e Augusitus

1653 het volgend advies gegevens



G%. -2 - L. 3780/1/V.

Ltarticle 20 de la loi du 24 jJuillet 1927
relative & la réparation des dommages causés par les
maladies professionnelles, modifiée par l'tarrété-loi
du 20 septembre 1945, dispose que le taux des cotisa-~
tions dues par les assujettis est déterminé, pour les
diverses catégories d'entreprises et d'artisans, par
arrété royal.

Un arrété royal qui fixe ce taux pour un
exercice écoulé, sans disposer pour l'avenir, n'a pas
le caractére réglementaire et organique au sens de la
lei du 23 décembre 1946.

I1 ne doit gonc pas &tre soumis A 1'avis moti-

vé de la section de législation du Conseil a'Ttat.

Artikel 20 van de wet van 24 Juli 1927 be-
treffende schadeloosstelling inzake beroepsziekten, ge-
wijzigd bij de besluitwet van 20 September 1945, be-
paalt dat het bedrag van de bijdragen verschuldigd door
de bljdrageplichtingen, voor de onderscheldene catego-
rieén van ondernemingen en ambachtslui, bij koninkli ji
besluit wordt vastgesteld.

Fen koninklijk beslult dat zodanig bedrag
voor het verlopen dienstjaar vaststcelt, zonder voor-
zieningen voor de tecekomst te treffen, heelt niet het
reglementair en organiek karakter in de zin van de wet
van 23 December 1946 . en hoeft dus niet aan het berede-~
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